NACIONES UNIDAS

CONSEJO DE SEGURIDAD
ACTAS OFICIALES

VIGESIMO CUARTO 4RO

. -
1495 SESION: 8 DE AGOSTO DE 1969

NUEVA YORK

INDICE
Ngina
Orden dol dfa provisiona! (S/Agendaf1495) .........ccocevenneinnans 1
Aprobacibndelordendeldfa ........... . ittt 1
La situacién en Namibia:
-Carta, de fecha 24 de julio de 1969, dirigida al Presidentc del Consejo de
Seguridad por los representantes do Colombia, Chile, Guyana, Indis, Indo-
nosis, Nigeria, Pakistén, la RepGblica Arabe Unida, Turquia, Yugosiavia y
Zambia(S/9359) . ... ettt ectatnctasceas ittt esann 1
S/PV.1495




NOTA

wm&uhbuzm::“m thﬂ-nm.:ukm
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Las resoluciones del Coasejo de Seguridad, cumersdas seghn ua sisteme
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Segurided. El noevo sishems, que o empezd a aplicar com efecto retrosctivo a ls
soschucionss aprobades antes del 1° do enero do 1965, eatrd plensmente en vigor e o



1495a. SESION
Celobrada en Nuevi York, el viernes 8 do agosto de 1969, a las 10.50 horss

Por invitaciin del Presidente, ¢l Sr. PWiere (Chlle) y -
Coneefo.

Sv. Sen (Indis) somen asiento & ks mess dol

2. Bl PRESIDENTE: El Consejo continuard ahora ef
oxamen de la cuestién de Namibia.

3. Bl primer orador insciito en mi lista o3 el ropresentante
de Hungris, a quien concedo Ia palabra,

4. Sr. TARDOS (Hungrfa) (traducido del ingiés): Quisiora
on primeor lugar, St. Presidente, feficitario en nombre de mi

10. Por sf sola, Suddfrica no podria tener éxito en
adolantsr una guerra colonial contra ol pueblo de Africa y
desafiar todas Ias resoluciones de las Naclones Unidas. Los
hechos y experioncias de los reclentes dobates sobre
Namibis, Rhodesia del Sur y Is agresidn portuguesa contra



demuestra de manera convinconte
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16. Por otra parte, ruego por su intenmedio al represen-
tante del Sencgal quo tenga a bien transmitir al Bmbajador
Boyo, nuestro Presidonte durante el pasado mes de julio,
mes caracterizado por la intensa actividad desarrollada por
¢l Consejo, el testimonio de nuestra gratitud por una bbor
cumpfida, con notable oficioncia, y desde luego coronads
por ol éxito digno de los esfuerzos desplegados por el
Embajador Boye.

—%

17. En cuanto a la plena reasuncién do sus funclones por
parte de nuestro respotado Secretario Genersl, quien desde
anteayer ha vuelto a ocuper su asiento ea este Conscjo, ya
restablecido por completo de la doleacia quo o mantuviena
slejado do nuestro medio en e curso do las Gltimas somanas,
ratifico con placer las palsbras que ko dirigié el sefior
Presidente, _n nombro do todos nosotros, én la sesibn
1494a., dol dfa 6 del corriente mes. Lo estamos agradecidos,
sofior Presidents, por hsber expresado con elocuencia
nuestros proplos sentimientos acorca ded sefior Thant.

puesto que ha sido expuesta en mwmercess ocasiones
aatesiores. Creo quo ser suficlente decls shora que taato
dicha resolucién 264 como las dos aateriores adoptadas on
1968 comtaron con muestro firme apoyo pars su sproba-
ciba. Se trata on esto debate do considerar las medidas que
ol Consejo pueda adopta: a fin de lograr of cumplimicato de

namibiano, para impediv que éste ejorza su legitimo derccho
a la autodeterminaci6n.

21. La verdadera cuestién qué el Consejo tieno ante sf
consiste cn la determinacidn y el alcance de las nuevas
medidas a adoptas, conforme con ¢l espfritu y con Ia fetra
de Ia resolucién 264, para el cumplimiento integral de ésta.
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37. El PRESIDENTE: Quieso agradecer sl ropresontants

de China las amables palabras que me dirigid.
38. Sr. CHAYET (Francis) {traducido del francés): Permf-
tame, on primer , selior to, manifestarle cudato

parte do esto Consejo hace apenas cuatro meses. En esta
oportunidad [1464a. sesibn] la delegacién francesa expuso
amplismentes su posicién.

42. M delogacién consideré slompre que ema dsber do
Sudéfrica garantizar ol bienestar material y monal de la
poblacién cuya responsabilidad ls habfa conflado 1a Liga de
Ias Naclones y favorecer 1a transformacién que conduciria a
dicha poblacién al ejercicio do su derecho a la litre
dotorminacién. En consecuencla, la delegacifn francesa
oxpresé en ropetidas ocasiones 1a reprobacién que le

inspicsba ol que s¢ extendioss & un territorio que disfrutaba
jJuridica intornacional una

44, Ea estas circunstancies la delegacin francess hubo do
sbetenerse en la votaciéa de I resolucién 264 (1969), do 20
de marzo de 1969, Tal vez convenga

hen
renovado se ofsecimisnto de recibir — of bion es ciesto, bejo
s condicionss — a ra repssssaitante del Secestario .
ral, han sostenido efectivaments en s casts del 30 de abell
de 1969 ks posicién que ys hebfan manifestado ol 27 do

46. El joclo ea custc ea Windhosk de ocho natucales del
tenrzitorio, scusados en virtud de la muy discutible loy sobec
ol terroriemo, e por Jo deonds un triste recusrdo del proceso
de Pretoria quo, hace un afio, obligé al Consejo a aprobar
por unanimidad sus resoluciones 245 y 246 (1968).

47. Por otsa parte, informaciones concordantes indican

1 Véase Dustmentos Oficicles de la Asmbles Genersl,
tercer perfodo de sesiones, Sesiones Plenarias, 1583s. seslbn.



una vez més oS coaviens que hagan
ovaluacién realista do 6 y sepen adaplar sus gestiones a sus
sorfan fructuosocs sl

50. Bl PRESIDENTE: Agradezco al represomtante do
Francla las amables frases que cn su interveacién mo ha

51. Deapuds do las consulias colebradas entre jos miembros
dol Consejo, sl 80 hublena ningéda otro ossdor procederia 8
Ievantar Ja sesldm y 2 fijar como focha do Ja préxima ef lunes
11, 2 Jes 15 horea.

Se levania I sesion a las 12.40 horas.
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